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ZASADY WSPOLPRACY Z KONTRAHENTAMI
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Art. | Postanowienia ogélne
Na gruncie niniejszych Zasad Wspétpracy przez ,Vinci” nalezy rozumie¢
w szczegdblnosci nastepujgce podmioty wchodzace w sktad grupy Vinci
Construction w Polsce: VINCI CONSTRUCTION Polska sp. z 0.0., VINCI
CONSTRUCTION Ustugi Wsparcia sp. z 0.0., Eurovia Polska S.A., Eurovia
Bazalty S.A., Eurovia Kruszywa S.A., Warbud S.A., Warbud Beton sp. z
0.0., Kopalnie Surowcéw Mineralnych ,KOSMIN” sp. z 0.0., SKE Support
Services GmbH, Warbud S.A. Project sp. j., Warbud S.A., SKE Support
Services GmbH Matoc sp. j., Vinci Environnement Polska sp. z 0.0. oraz
pozostate spétki, w ktérych powyzej wymienione podmioty majg akcje
lub udziaty lub z ktérymi tworzg spétki cywilne lub innego rodzaju
formalne struktury.
Przez ,Umowe” nalezy rozumie¢ wszelkiego rodzaju umowy, bez
wzgledu na tytut dokumentu albo jego brak, w tym m.in. umowy o roboty
budowlane, umowy podwykonawcze, umowy dostawy, umowy
sprzedazy, umowy wykonania ustug, zlecenia na roboty, zlecenia na
ustugi, zlecenia zakupu/dostawy.
Przez ,Kontrahenta” nalezy rozumie¢ podmiot, z ktérym Vinci zawarto
Umowe i do ktérej Zatgcznikiem sg niniejsze Zasady Wspétpracy.
Przez ,Przedmiot Umowy” nalezy rozumie¢ ogét $wiadczen, do
wykonania ktérych na rzecz Vinci Kontrahent zobowigzany jest Umowa.
Przez ,Urzednika” nalezy rozumie¢ osobe, ktéra spetnia przynajmniej
jedno z nastepujacych kryteribw (1) petni funkcje ustawodawcza,
administracyjna lub sadowa, niezaleznie od tego, czy zostata powotana
czy wybrana, (2) dziata w imieniu partii politycznej lub w jej imieniu lub
jest kandydatem politycznym, (3) jest zatrudniona, zaangazowana lub w
inny sposéb petni funkcje publiczng na rzecz (a) kraju lub agencji
panstwowej lub (b) przedsiebiorstwa panstwowego w kraju, lub (4) jest
urzednikiem lub przedstawicielem publicznej organizacji
miedzynarodowe;j.
Vinci oraz Kontrahent beda dalej zwani réwniez tacznie ,Stronami” lub
osobno ,Strong”.
Przyjmuije sie, ze Kontrahent zawierajgc Umowe z Vinci, zaakceptowat
Zasady Wspotpracy bez zadnych zmian.
Niniejsze Zasady Wspétpracy okreslajg inne niz wskazane w Umowie
zobowigzania Stron z zastrzezeniem, ze postanowienia Umowy
zawierajgce odrebne, szczegétowe uzgodnienia maja pierwszeristwo
przed postanowieniami niniejszych Zasad Wspétpracy.
Uzgodnione ustnie odstepstwa, uzupetnienia i/lub wytaczenia od
niniejszych Zasad Wspétpracy, wymagaja dla swej waznosci pisemnego
potwierdzenia w postaci odrebnych zapiséw w Umowie, pod rygorem
niewaznosci.

Art. Il Warunki rozliczenia i ptatnosci

Kontrahent os$wiadcza, ze podany w Umowie numer rachunku
bankowego (o ile wskazano), na ktéry Vinci ma dokona¢ zaptaty
wynagrodzenia naleznego Kontrahentowi, figuruje w wykazie, o ktérym
mowa w art. 96b ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od
towaréw i ustug, prowadzonym przez Szefa Krajowej Administracji
Skarbowej. W przypadku, gdy ww. wykazie ujawniony jest inny rachunek
bankowy Kontrahenta, Vinci dokona zaptaty faktury VAT na rachunek
bankowy ujawniony w ww. wykazie, a w razie braku rachunku bankowego
w ww. wykazie, Vinci bedzie uprawnione do wstrzymania zaptaty
wynagrodzenia wynikajgcego z faktury VAT bez koniecznosci i bez
obowigzku zaptaty na rzecz Kontrahenta odsetek za op6Znienie w
ptatnosci do momentu ujawnienia rachunku bankowego w ww. wykazie.
Kontrahentowi nie wolno przenosi¢ praw ani obowigzkéw wynikajacych
z Umowy, szczegblnie wierzytelnosci przystugujacych Kontrahentowi od
Vinci, pod jakimkolwiek tytutem bez uprzedniej, wyraznej i pisemnej
zgody Vinci. Dokonanie przez Kontrahenta ww. czynnosci bez
uprzedniej, wyraznej i pisemnej zgody Vinci jest wobec Vinci
bezskuteczne i nie zwalnia Kontrahenta z obowigzkéw natozonych na
niego Umowa. Powyzsze nie ogranicza uprawniern Kontrahenta
wynikajgcych z bezwzglednie obowigzujacych przepiséw w tym zakresie.
Kontrahent o$wiadcza, ze nie dokonuje rozliczen z podmiotem majacym
miejsce zamieszkania, siedzibe lub zarzad na terytorium lub w kraju
stosujgcym szkodliwg konkurencje podatkowa lub zagranicznym
zaktadem potozonym na terytorium lub w kraju stosujgcym szkodliwg
konkurencje podatkowa, o ktérych mowa w art. 110 ust. 1 ustawy z dnia
15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od os6b prawnych.

Art. lll OSwiadczenia i zobowigzania Kontrahenta
Kontrahent o$wiadcza, ze nie zalega z uiszczeniem podatkéw, optat,
sktadek na ubezpieczenia spoteczne, sktadek na ubezpieczenie
zdrowotne, innych ciezaréw ani danin publicznych albo uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie, roztozenie na raty
zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w cato$ci wykonania decyzji organu
podatkowego lub innego wtasciwego organu.

Kontrahent oéwiadcza, ze posiada i przez caty czas okres wspodtpracy z

Vinci bedzie posiadat niezbedna wiedze specjalistyczna, zezwolenia oraz
wszelkie inne niezbedne $rodki i zasoby (w tym sprzet i Srodki finansowe)
w celu wykonania Przedmiotu Umowy.

Kontrahent o$wiadcza, ze nie oferowat i nie bedzie oferowat, nie zaptacit

i nie zaptaci, nie obiecat i nie bedzie obiecywat zaptaty jakiejkolwiek

kwoty pienigznej lub przekazania jakiejkolwiek warto$ciowej rzeczy

jakiemukolwiek organowi wtadzy publicznej lub jakiemukolwiek

Urzednikowi lub jakiejkolwiek innej osobie, wiedzac lub bedac

$wiadomym prawdopodobieristwa, ze jakiekolwiek taka kwota pieniezna
lub wartoSciowa rzecz moze zosta¢ zaoferowana, zaptacona,
przekazana lub obiecana, bezposrednio lub pos$rednio, w celu:

a.  wywierania wptywu na jakiekolwiek dziatania lub decyzje
jakiegokolwiek Urzednika lub naktaniania tego Urzednika do
wywierania wptywu na jakiekolwiek dziatania lub decyzje, lub

b.  wywierania wptywu na jakiekolwiek dziatania lub decyzje
jakiejkolwiek innej osoby lub naktaniania tej osoby do wywierania
wptywu na dziatania lub decyzje kontrahenta, klienta, pracodawcy
lub innej osoby trzeciej, lub

C. udzielenia pomocy Vinci lub Kontrahentowi w uzyskaniu lub
utrzymaniu zaméwienia lub skierowania zaméwienia do Vinci lub
Kontrahenta, lub

d. uzyskania w inny sposéb wszelkich innej nieuprawnionych
korzysci, lub

e.  wsparcia politycznego, lub

f. uzyskania prowizji lub wynagrodzenia za polecenie lub uzyskania
podobnej zaptaty na rzecz jakiejkolwiek osoby trzeciej z tytutu
zlecenia lub $wiadczenia ustug.

Kontrahent zobowigzuje sie réwniez, ze nie zezwoli Urzednikowi na

petnienie funkcji jego pozyczkodawcy lub partnera finansowego, bez

uprzedniego powiadomienia Vinci na piSmie o takim potencjalnym
powigzaniu.

Kontrahent gwarantuje, oéwiadcza i zobowigzuje sie wobec Vinci, ze:

a. posiada wymagane kwalifikacje oraz uzyskat wszelkie decyzji i
zezwolenia i dokonat wszelkich rejestracji wymaganych przez
prawo niezbednych do wykonania Przedmiotu Umowy,

b.  bedzie $ciSle przestrzegat obowigzujgcych przepiséw prawa
zakazujacych jakichkolwiek praktyk korupcyjnych w tym:
zobowigzanie lub ztozenie obietnicy do udzielenia korzysci
majatkowej lub osobistej osobie petnigcej funkcje publiczng w
zwigzku z petnieniem tej funkcji, funkcjonariuszom publicznym
oraz osobom prywatnym, ptatnej protekcji lub prania pieniedzy,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,

c.  w swoich dziataniach nie korzystat i nie bedzie korzysta¢ z pracy
przymusowej oraz nie bedzie trudni¢ sie handlem ludZmi.
Powyzsze zobowigzanie odnosi sie réwniez do podwykonawcow i
agencji zatrudnienia, z pomocy ktérych korzysta Kontrahent,

d. zna, ©przestrzega i bedzie przestrzega¢  wszystkich
obowigzujgcych  przepiséw prawa, w tym krajowego i
europejskiego ustawodawstwa antykorupcyjnego oraz
amerykanskiej ustawy o zagranicznych praktykach korupcyjnych i
brytyjskiej ustawy o przekupstwie.

Powyzsze o$wiadczenia Kontrahent sktada pod rygorem petnej

odpowiedzialnoéci odszkodowawczej wobec Vinci, jednoczes$nie
upowazniajgc Vinci do weryfikacji prawdziwosci — np. w formie zgdania
przedstawienia dokumentéw, o$wiadczen, itp.

W przypadku, gdy pézniejsze wydarzenia spowodujg, ze ktérekolwiek z
powyzszych odwiadczer bedzie nieprawdziwe, Kontrahent zobowiagzuje
si¢ do natychmiastowego poinformowania o tej okolicznosci Vinci.

W przypadku, gdy Vinci zawiadomi Kontrahenta o uzasadnionym
podejrzeniu naruszenia przez niego jakiegokolwiek postanowienia
niniejszego artykutu:

a.  Vinci jest upowaznione do zawieszenia wykonywania Umowy ze
skutkiem natychmiastowym na okres niezbedny do wyjasnienia
wszelkich okolicznosci sprawy. W takim przypadku Vinci nie



bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$ci za straty lub koszty poniesione
z tego tytutu przez Kontrahenta, na co Kontrahent wyraza
nieodwotalng zgode;

b.  Kontrahent jest zobowigzany do podjgcia wszelkich racjonalnych
czynno$ci celem zapobiezenia utracie lub uszkodzeniu
jakiegokolwiek udokumentowanego dowodu w odniesieniu do
badanej sprawy.

W przypadku stwierdzenia, iz Kontrahent naruszyt jedno z postanowien
niniejszego artykutu, Vinci jest uprawnione do natychmiastowego
odstgpienia od Umowy z przyczyn zaleznych od Kontrahenta, za$
Kontrahentowi nie beda przystugiwac¢ zadne roszczenia z tego tytutu.

Art. IV Compliance
Kontrahent zobowigzuje sie¢ wykonywa¢ Przedmiot Umowy z
poszanowaniem zasad etyki, zasad postepowania antykorupcyjnego,
praw cztowieka oraz zasad BHP, a w szczegdlnosci Kontrahent
zobowiazuje sie stosowac wszelkie zasady i postanowienia wynikajgce z
nastepujacych polityk:
a.  Kodeks Etyki i Postepowania Vinci
https://www.vinci.com/publi/manifeste/eth-2025-07-pl.pdf
b.  Kodeks Postepowania Antykorupcyjnego
https://www.vinci.com/publi/manifeste/cor-2025-07-pl.pdf
c. Prawa Cztowieka — Podrecznik Vinci
https://www.vinci.com/publi/manifeste/vinci-
guide on_human_rights-pl.pdf
d.  Podstawowe i Niezbedne Dziatania z Zakresu Bezpieczenstwa i
Higieny Pracy https://www.vinci.com/publi/manifeste/sst-2017-
06-pl.pdf
e.  Karta Relacji z Podwykonawcami
https://www.vinci.com/publi/manifeste/cst-pl.pdf
Kontrahent o$wiadcza, ze zapoznat sig z ww. politykami obowigzujgcymi
w Vinci oraz zobowigzuje sie do ich przestrzegania, w aktualnym w
danym czasie brzmieniu, w kontaktach handlowych z Vinci. Vinci
zastrzega sobie prawo do natychmiastowego odstapienia od Umowy w
przypadku naruszenia zasad i postanowier wynikajacych z ww. polityk.
Kontrahent zobowigzuje sie do podjecia wszelkich czynnosci lub dziatan,
w celu ograniczenia ryzyka prania pieniedzy oraz finansowania
terroryzmu i wtasciwego zarzadzania zidentyfikowanym ryzykiem prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu. Vinci uprawnione jest do zadania
ztozenia przez Kontrahenta stosownych os$wiadczen i przedktadania
niezbednych dokumentéw - w zakresie okre$lonym przez bezwzglednie
obowigzujace przepisy prawa.
Kontrahent o$wiadcza, ze nie podlega on wpisowi na liste, o ktérej mowa
w art. 2 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 roku o szczegélnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine
oraz stuzacych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz liste
okreslong w rozporzadzeniu 765/2006 lub rozporzadzeniu 269/2014, ani
Ze nie ma wiedzy, aby toczyto sie wobec niego postepowanie o wpisanie
na ww. liste oraz, ze nie podlega wpisowi na zadng inng liste sankcyjng
(ustalong przez UE, ONZ czy inne podmioty miedzynarodowe lub
zagraniczne). Kontrahent o$wiadcza, ze nie wykorzystuje mineratéw ani
surowcoéw, ktérych sprzedaz bezposrednio lub posrednio finansuje
dziatalno$¢ grup zbrojnych, w tym w Demokratycznej Republice Konga,
lub innych grup, organizacji lub krajéow tamigcych prawa cztowieka/
wykorzystujacych prace przymusowa lub niewolnicza/ handlujgcych
ludZmi lub czerpigcych korzysci z tych dziatar. O$wiadczenia odnosza
sie do wszystkich beneficjentéw rzeczywistych, cztonkéw organdéw
zarzadczych i nadzorczych Kontrahenta. Niniejsze o$wiadczenia
Kontrahent  sktada pod rygorem petnej odpowiedzialno$ci
odszkodowawczej wobec Vinci.
Vinci wdrozyto wewnetrzng procedure zgtaszania informacji o naruszeniach
prawa i podejmowania dziatan nastgpczych. Informacje w tym zakresie
dostepne sg pod  adresem: https://eurovia.pl/etykal/ lub
https://warbud.pl/pl/poznaj-warbud/glowne-wartosci/etyka-w-biznesie.

Art. V Srodowisko

Kontrahent zobowigzuje si¢ do uzyskania wszelkich wymaganych
prawem decyzji z zakresu ochrony $rodowiska, jesli sa niezbedne do
wykonania Przedmiotu Umowy oraz przechowywania i udostepniania na
zgdanie Vinci dokumentéw z tym zwigzanych, chyba, ze Umowa wprost
wskazuje, ze obowigzek ten spoczywa na innym podmiocie.

Kontrahent zobowigzuje sie do udokumentowania zagospodarowania
odpadéw w sposéb zgodny z ustawg z dnia 14 grudnia 2012 r. o
odpadach — w przypadku powstania odpadéw podczas wykonania
Przedmiotu Umowy. Kontrahent ma obowigzek w pierwszej kolejnosci
wykorzysta¢ materiaty rozbiérkowe w miejscu wytworzenia, a jezeli z
przyczyn technologicznych, ekologicznych lub ekonomicznych jest to
niemozlive lub nieuzasadnione — Kontrahent jest zobowigzany
przekazac je do przetworzenia lub utylizacji uprawnionemu podmiotowi.
Kontrahent ~ zobowigzany jest udokumentowa¢ Vinci sposéb
gospodarowania odpadami, co stanowi warunek dokonania wszelkich
odbioréw wskazanych w Umowie.

W terminach umozLliwiajgcych nalezyte wykonanie Umowy, Kontrahent
uzyska wszelkie wymagane zezwolenia, zgody i dopuszczenia w zakresie
ochrony $rodowiska, spetni wymagania zawarte w posiadanych
zezwoleniach, zgodach i dopuszczeniach, uzyska licencje oraz inne
wymagane  dokumenty, w szczegélnosci dotyczace  emisji
zanieczyszczen, gospodarki zasobami wodnymi oraz gospodarki
odpadami, a takze ochrony przed hatasem i wibracjami oraz ochrony
przed promieniowaniem.

Vinci zastrzega sobie prawo do prowadzenia kontroli Kontrahenta w
zakresie postepowania z odpadami w trakcie wykonywania Umowy.
Kontrahent zobowigzuje sie¢ do przestrzegania wszelkich zalecen
zwigzanych z ochrong $rodowiska naterenie budowy, wytwérni lub
zaktadu gérniczego nalezacego do Vinci oraz podczas prac
wykonywanych na rzecz Vinci, stosownie do obowigzujacych przepiséw
prawa w zakresie ochrony Srodowiska.

Postepowanie z odpadami, w szczegélnosci na terenie budowy, wytwérni
lub zaktadu gérniczego Vinci, jest prowadzone zgodnie z zasadami
okreslonymi w przepisach prawa oraz w sposoéb, ktéry w mozliwie
maksymalnym stopniu ogranicza negatywne oddziatywanie na
$rodowisko. Jest to realizowane poprzez:

a.  zapobieganie powstawaniu i minimalizacje ilosci odpaddw,

b.  selektywna zbiérke odpaddéw w miejscu wytworzenia,

c.  wykorzystywanie i recykling odpaddw.

Wszelkie odpady powstajgce w trakcie wykonywania prac nalezy sktada¢
w miejscu uzgodnionym z przedstawicielem Vinci. Zbiérka odpadéw
musi by¢ prowadzona w sposéb selektywny.

Sprzet uzywany do wykonywania Przedmiotu Umowy musi by¢ w
nalezytym stanie technicznym, co pozwoli zminimalizowaé¢ wptyw
wykonywanych dziatarh na $rodowisko, w szczegélnosci poprzez brak
wyciekéw, brak nadmiernej emisji zanieczyszczeri do atmosfery, brak
nadmiernego zuzycia mediéw oraz paliw.

W przypadku stwierdzenia negatywnego wptywu na $rodowisko,
spowodowanego dziataniami Kontrahenta, Kontrahent zobowigzuje sig
bezzwtocznie naprawi¢ szkode wynikta z ww. dziatan oraz pokry¢
wszelkie koszty z tym zwigzane.

Art. VI Dane osobowe
Strony oswiadczajg, iz w zakresie przetwarzania danych osobowych
zbieranych w zwigzku z Przedmiotem Umowy, dziataja zgodnie z
przepisami Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (zwanym dalej
,Rozporzadzeniem”) oraz wszelkimi innymi europejskimi i lokalnymi
przepisami dotyczacymi przetwarzania danych osobowych, majgcymi
zastosowanie w tym przypadku oraz, ze dokonuj przetwarzania
posiadanych danych na wtasng odpowiedzialnos$¢.
Strony o$wiadczaja, ze kazda z nich dziata w charakterze Administratora
w stosunku do danych osobowych pozyskanych od drugiej Strony w
zwigzku z realizacjg niniejszej Umowy.
Kazda ze Stron potwierdza spetnienie wszelkich wymogéw i, jesli to
konieczne, uzyskanie odpowiednich zgéd, niezbednych do
udostepnienia danych osobowych podmiotéw, ktérych dotycza.
Kazda ze Stron zobowigzuje si¢ wykona¢ w imieniu drugiej Strony,
obowigzek informacyjny wobec oséb, o ktérych mowa w ust. 2, ktérych
dane udostepnita, wskazujac jednoczesnie tym osobom siebie jako
Zrédto pochodzenia danych osobowych, ktérymi dysponowata bedzie
druga Strona.
Dane osobowe drugiej Strony moga by¢ przekazywane podmiotom
przetwarzajgcym dane osobowe na zlecenie Strony m.in. obstugujacym
systemy informatyczne wykorzystywane na potrzeby realizacji Umowy,
Swiadczacych ustugi ksiegowe, pocztowe, archiwizacyjne, prawne,
podmiotom uprawnionym na podstawie prawa w tym organom
administracji skarbowej.
Strony zobowigzuja sie do wdrozenia odpowiednich $rodkéw
technicznych i organizacyjnych w celu zapewnienia ochrony
przetwarzanym danym osobowych. Stopier ochrony danych osobowych
podmiotéw powinien by¢ odpowiedni w stosunku do stopnia ryzyka
naruszenia praw i wolnos$ci oséb fizycznych w razie ich nieuprawnionego
ujawnienia, przejecia, przetwarzania, zmieniania, utraty albo zniszczenia.
W przypadku odstgpienia od Umowy przez ktérgkolwiek ze Stron lub jej
rozwigzania, postanowienia niniejszego artykutu pozostajg w mocy.

Art. VIl Poufnos¢
Strony Umowy zobowigzuja sie w czasie jej trwania oraz do 5 lat po jej
rozwigzaniu lub wykonaniu (po okresie gwarancji lub rekojmi) lub
odstgpieniu, do zachowania poufnosci, co do informacji, o ktérych
dowiedziaty sie w zwigzku z wykonywaniem Umowy oraz wszelkich
informaciji technicznych, technologicznych, ekonomicznych,
finansowych, handlowych, prawnych iorganizacyjnych dotyczacych
drugiej Strony, niezaleznie od formy przekazania tych informaciji i ich
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Zrodta, o ile bezwzglednie obowigzujgce przepisy nie stanowg inaczej lub
ww. informacje nie sg powszechnie znane.

Wszystkie dokumenty, plany, dane i inne informacje oraz ich no$niki
przekazane Kontrahentowi przez Vinci w zwigzku z realizacjg Umowy
pozostajg wtasnoscig Vinci i po wykonaniu Umowy, odstgpieniu od
Umowy lub jej rozwigzaniu, Kontrahent zobowigzany jest do ich zwrotu.
Kontrahent odpowiada za podjgcie i zapewnienie wszelkich niezbednych
$rodkéw zapewniajgcych dochowanie wyzej wymienionej klauzuli
poufnosci przez swoich pracownikdw oraz oséb trzecich, gdy Kontrahent
postugiwat sie nimi przy realizacji Umowy.

Wszelkie informacje, dane, dokumenty lub wszelkie inne materiaty
przekazane na podstawie Umowy (zwane dalej: ,Danymi Umowy") nie
mogg by¢é wykorzystywane ani integrowane z  publicznymi
generatywnymi  systemami sztucznej inteligencji (zwane dalej:
,Systemami”), w tym miedzy innymi z publicznie dostepng generatywna
sztuczna inteligencja za posrednictwem platform internetowych lub ustug
w chmurze.

Strony przyjmujg do wiadomosci, ze korzystanie z tych Systeméw moze
skutkowac nieuprawnionym ujawnieniem Danych Umowy oraz zagrozi¢
ich poufnosci i bezpieczenstwu.

W zwigzku z tym Strony zobowigzuja sie nie udostepniaé, nie przesytac¢
ani w zaden inny sposéb nie wykorzystywa¢ Danych Umownych w
Systemach oraz podjg¢ wszelkie niezbedne kroki w celu zapewnienia, ze
ich pracownicy, wspétpracownicy, podwykonawcy, oraz wszelkie inne
osoby, ktére mogg mie¢ dostep do Danych Umownych, beda
przestrzegac tego zakazu. Powyzszy zakaz obowigzuje przez caty okres
trwania Umowy i przez 5 lat po jej rozwigzaniu lub wykonaniu.

Strona, ktéra dopuscita sie naruszenia zakazu wskazanego powyzej,
ponosi petng odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody wynikte z takiego
naruszenia.

Art. VIl Ubezpieczenie i odpowiedzialnos$¢
Kontrahent ponosi wytagczng odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody, do
ktérych doszto w zwigzku z prowadzonymi (badZ zaniechanymi) przez
Kontrahenta $wiadczeniami wchodzacymi w sktad Przedmiotu Umowy,
zarbwno w mieniu wtasnym, Vinci jak i os6b trzecich, za szkody
rzeczowe, osobowe, majatkowe oraz czyste straty finansowe
pracownikéw Vinci, oséb trzecich oraz innych oséb zaangazowanych w
realizacje Umowy, w zakresie wynikajgcym z powszechnie
obowigzujacych przepiséw prawa oraz postanowiert Umowy.
Kontrahent ponosi petng i wytaczng odpowiedzialno$¢ za szkody
spowodowane przez osoby trzecie, ktérym zlecit wykonanie Przedmiotu
Umowy albo jego czesci.
Kontrahent zobowigzany jest do niezwtocznego, nie pézniej jednak niz w
terminie 2 dni roboczych od powziecia wiadomosci o szkodzie, podjecia
dziatari zmierzajacych do likwidacji powstatej szkody. Kontrahent o
podjetych dziataniach niezwtocznie powiadomi Vinci (pisemnie lub
poczta elektroniczng). Jezeli Kontrahent nie podejmie odpowiednich
dziatan w ww. terminie, Vinci bedzie upowaznione do zaspokojenia
roszczen odszkodowawczych w imieniu Kontrahenta oraz potracenia ich
w petnej wysokoéci z wynagrodzenia Kontrahenta, naleznego na
podstawie Umowy lub z zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy.
Kontrahent zobowigzany jest do posiadania lub zawarcia na wtasny koszt
umowy ubezpieczenia odpowiedzialno$ci cywilnej z tytutu prowadzenia
dziatalno$ci i posiadania mienia aktywnej przez caty okres
obowigzywania Umowy, tj. co najmniej od dnia zawarcia Umowy do dnia
wypetnienia okre$lonych w Umowie zobowigzan Kontrahenta albo co
najmniej do dnia odbioru koricowego Przedmiotu Umowy przez Vinci od
Kontrahenta (w zalezno$ci co nastgpi pézniej). W przypadku braku
ubezpieczenia Kontrahent ponosi petng odpowiedzialno$¢ z tego tytutu
w stosunku do Vinci, jak i 0s6b trzecich. Wymagana suma gwarancyjna
zostanie okres$lona w Zataczniku nr 2: Warunki Ogélne do Umowy o
roboty budowlane nr 1/2025.
W przypadku odstgpienia od Umowy przez ktérakolwiek ze Stron,
postanowienia niniejszego artykutu w zakresie odpowiedzialno$ci
odszkodowawczej Kontrahenta pozostajg w mocy.

Art. IX Cudzoziemcy, pracownicy tymczasowi, pracownicy
mtodociani
Vinci informuje Kontrahenta, ze w przypadku powierzenia wykonania
Umowy cudzoziemcom w rozumieniu ustawy o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na
terytorium RP z dnia 15 czerwca 2012 roku, bez waznych dokumentéw
uprawniajgcych do pobytu na terytorium RP, Kontrahent ponosi
odpowiedzialno$¢ cywilng i karng, o ktérej mowa w ww. ustawie, w
szczegélnodci  odpowiedzialno$¢ za  zaptate  wynagrodzenia
cudzoziemcom oraz za poniesienie kosztéw ich wydalenia, na warunkach
szczeg6towo okreslonych w ww. ustawie.
Strony zgodnie o$wiadczaja, ze informacje zawarte w Umowie stanowig
wypetnienie wymagan nalezytej starannosci, o ktérych mowa w art. 6 ust.
2 i art. 7 ust. 2 ustawy o skutkach powierzania wykonywania pracy

cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium RP z
dnia 15 czerwca 2012 roku.
Kontrahent nie jest uprawniony do korzystania, przy wykonywaniu
Umowy, z pracownikéw tymczasowych w rozumieniu ustawy z dnia 9
lipca 2003 r. o zatrudnianiu pracownikéw tymczasowych; jak réwniez z
pracownikéw mtodocianych.

Art. X BHP

Kontrahent bedzie organizowa¢ i wykonywac prace realizowane w

ramach Przedmiotu Umowy w spos6b zapewniajgcy bezpieczne i

higieniczne warunki pracy, w tym zapewni niezbedne $rodki i materiaty

dla bezpiecznego wykonania powierzonych zadan.

Obowigzki okreélone dla Kontrahenta dotycza réwniez wszystkich oséb

zatrudnionych przez Kontrahenta do realizacji Umowy, w tym dalszych

podwykonawcéw, ustugodawcéw, dostawcéw, wykonujacych prace na
rzecz Kontrahenta, na podstawie stosunku pracy albo umowy
cywilnoprawnej (dalej jako ,pracownicy”).

Kontrahent jest zobowigzany wspétdziata¢é z Vinci w zakresie

bezpieczenistwa i higieny pracy w procesie realizacji Umowy, a w

szczegblnosci:

a. zatrudni¢ do wykonywania Przedmiotu Umowy tylko osoby
posiadajace odpowiednie, wymagane przepisami kwalifikacje
zawodowe, aktualne badania lekarskie oraz posiadajgce
przeszkolenie w zakresie BHP i ppoz.,

b.  zapewni¢ zgodne z wymaganiami przepiséw przygotowanie
pracownikéw do realizacji Umowy, potwierdzone stosownymi,
aktualnymi dokumentami,

C. zapewni¢ maszyny, urzadzenia i sprzet niezbedny do wykonania
Umowy, spetniajgcy  wymagania  przepiséw i  norm
bezpieczenstwa,

d.  niezwtocznie zgtasza¢ Vinci incydenty, zdarzenia wypadkowe,
potencjalnie wypadkowe oraz zagrozenia dla zdrowia i zycia
zaistniate podczas realizacji Umowy na terenie obiektéw Vinci, a
w sytuacji zaistnienia wypadku, przeprowadzi¢ postepowania
powypadkowe,

e.  zapewni¢ odziez roboczg i ochronng, obuwie robocze oraz
niezbedne $rodki ochrony indywidualnej okreslone na podstawie
wtasciwej oceny ryzyka zawodowego,

f. egzekwowaé od pracownikdw przestrzeganie przepiséw i zasad
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz terminowo realizowaé
zalecenia z przeprowadzonych kontroli i inspekcji BHP i ppoz,

g. stosowa¢ sie do wszelkich zasad i regulacji BHP i ppoz
obowigzujgcych na terenie poszczegélnych jednostek Vinci oraz
na terenie realizowanych inwestyciji.

Vinci jest uprawnione do:

a. wydawania zalecen usuniecia uchybien i nieprawidtowosci w
zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy oraz kontroli ich
wykonania, a takze zadania czasowego lub trwatego odsuniecia
od realizacji Umowy pracownikéw Kontrahenta, razgco
naruszajacych obowigzki w zakresie bezpieczenstwa i higieny
pracy,

b. wydawania polecenn realizacji dziatan  zapewniajgcych
przestrzeganie przepiséw i zasad bezpieczenstwa i higieny pracy,
w zwigzku z koordynacjg realizacji Umowy,

c.  wstrzymania realizacji Umowy w przypadku stwierdzenia
zagrozenia dla zdrowia i zycia. W takim przypadku Vinci nie
bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za straty lub koszty poniesione
z tego tytutu przez Kontrahenta. Wymienione straty lub koszty nie
beda réwniez stanowi¢ podstawy do uzasadniania ewentualnych
opdznien, na co Kontrahent wyraza nieodwotalng zgode,

d.  wyposazenia zastepczo pracownikéw i os6b wykonujacych prace
na rzecz Kontrahenta w érodki ochrony indywidualnej, w sytuacji,
gdy Kontrahent nie dopetni tego obowigzku, a takze do
zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia prac.

Vinci zastrzega sobie prawo okre$lenia dodatkowych wymogéw

dotyczacych bezpieczenstwa pracy i ochrony zdrowia w sytuacjach

przewidywania wystagpienia specyficznych zagrozen wymagajacych
zastosowania odrebnych dziatarn zapobiegawczych.

Art. XI Klauzula salwatoryjna

Jezeli ktérekolwiek z postanowiern zawartych w Umowie z jakichkolwiek
przyczyn okaze sig niewykonalne lub nieskuteczne, wszystkie inne
postanowienia pozostajg w mocy. Postanowienie, ktére okazato sie
niewykonalne lub nieskuteczne moze by¢ zastgpione, uzgodnionym na pi$mie,
innym postanowieniem, odpowiadajgcym znaczeniu i celowi gospodarczemu
zastgpowanego postanowienia.

OBOWIAZUJA OD DNIA 01.11.2025



